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Si je 'obtiens, comme je espere par volre Protec-
tion, on y sera bien capot.

Je vous prie el je vous supplie, Monsieur el trés
cher et trés gracieux Patron, de vouloir bien prendre
& ceeur cette affaire, et de me proteger contre des
ennemis (ui surement foni passer pour la cause de
Dieu la cause de M. Rahn.

Brugg ce 18 Oclobre 1766,

Zimmermann DT,

An Heren Fitplin und Comp. Bud)hindler in Jiirid).
8. Sept. 1766. Jd bitte meinen Hodygeachteten Herren
per [0bl. Biidhercenjur 3u jagen, dap i) in verjchiedenen
Punften die Nubr Detreffend anberd denfe ald Herr
Conrad Rabhn, tweil miv nod) zur Jeit nicht oberfeitlich
geboten ift von bder Rubr zu denfen wie er, dap id
aber feiner Perfon tmurer mit Wnftandigfeit und Hof-
lichtett gedente, daB id) Herzlich) gern einme (HBL. Genfur
mic felbjt sum Ridyter wdihle, bap die fieben exften Ka-
pitel meined Werted von der Rufhr wirtlid) die Cenfur
pajfict Haben, dap in DdDem adten und mneunten bdes
Herrn Rahnd mit feinem LWorte gedacht wivd, bap diefes
in bem 3ehnten und legten RKapitel gejchiehet, weldes id)
ebenjalld ber [Bbl. Genjur gehorig itberfenden 1verde,
bap aber biefed it nidht gefdhehen fann, wetl die Rubhr
nod) bet und regtert, und weil i) diefesd lehte Sapitel
taglidh mit newen Beobachtungen verniehre, aber ed eben
pavunt nod) nidht ingd Reine {dretben will,

178,
(Bern Bbd. 25, NRr. 214).

I’affaire de mon manuscript peut étre vuidée,
sans que cela vous fasse le moindre chagrin et sans
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que le conseil de santé en prenne connoissance. Je
ne le savois pas lorsque jeus l'honneur de vous
ecrire ma derniere leltre, mais cela m’est prouvé
par une letire du Docteur Hirzel datée du 25 Octobre
et que je prendrai la liberté de copier ici mot
pour mot.

30 toeiB, baB id) bir meine Freundidaft nicht
bejler zeigen fann, al8 wenn id) did) in den Stand fehe,
aud) gegen deinen Feinben gevecht Ju Hanbdeln und dein
Gemiith von unvidtigem BVerdacdht i Dbefreten. Her
Salomon Gepner exgdbhlte mix geftern abendd ausd dem
Munde feined oncle Herxn Rathsherrn Rabhnd, dap
Herr Statthalter Niifdheler an dem Tebten Rathdtag
ent weitent Theil beined Manujeriptd in ben NRath ge-
brad)t habe, welcher von Heren Graminator Hotiinger
und thm untecfchrieben tvar; bdie erjte Unterjchrift ent-
hielt cine Grlaubnip jum Deud und BVerfiderung, nidhts
wibriged gefunben 3u Haben, bad jolden Hatte hindern
fonnen, bod) mit BVorbehalt, dbap man aud) den Herrn
Ctatthalter befragen jolle. Der lehtere verwiefe dbie De-
cifion an eine Genfur von Bern, Herr Statthalter itber-
gab dag Manufeript Herrn Rathdherrn Rahn, bdiefer
burchblitterte e, und wad exr las, gefiel thm itber bie
maBent wohl; darauj ging er ju dem Herrn Statthalter
Niijcheler und jagte ihm, dap er nidht mur nicdh)td wider
bert Druc einguwenden Habe, jonbern dap er dad Werk
fehr Jchon fande. Der Statthalter fagte mit dem ithm
. eigenen eigenfinnigen Gifer, id) Habe aud) nichtd dawiber,
wenn die Genfur in BVexn niditd bawider Hat. Herr
Rathsherr Rahn drang fo ftarf al3 er fonnte auf bdie
Permiffion jum Drud und bat dafilv, da diefed mur ju
neuem BerdruB Gelegenbeit geben wmiifje.  Aber ber
Statthalter blieb bdabei, er thue ed nidht.”
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Vous voyés Monsieur et trés gracieux Patron qu’il
ne s’agit que d’avoir une approbation de M. M. les
censeurs de Berne. Si je ne me trompe il n’y en a
quun 4 Berne, c¢’est M. le Professeur Stapfer qui
esl mon ami inlime. Ainsi je vous prie de vouloir
bien me faire la grace d’envoyer ce manuscript avec
cette lettre el celle que j’ai eu I’honneur de vous
ecrire precedemment a M. Stapfer, et j'espere que
je serai hors d’embarras.

Au reste comme vous avés mon Ms. entre les
mains je vous supplie de vouloir bien m’indiquer ce
(qui pourroit me causer quelque desagrément a Berne
quand cet ouvrage paroitra. Mon hul est bon, mais
1l est aisé de se tromper sur les moyens, el je rayeral
ce qui doit I’étre. |

La facon d’agir gracieux de M. Rahn, dont parle
M. Hirzel, ne ressemble aucunement a ce Monsieur
la; mais il sent bien que toul ce manege seroit rendu
public, et c¢’est ce qui l'engage a prendre le bon
parti. Le ‘ton de candeur de Messieurs de Zuric ne
m’en impose plus, leur politique secrele est aussi
vicieuse qu’elle peut 1’étre.

Je vous fais un million d’excuses des peines que
je vous donne, et j’ai ’hoanneur elc.

Brugg ce 27 Octobre 1766.

Zimmermann,
179.
(Bern Bd. 25, Nr. 234a).

Je vous rends un million de graces de ce que
vous avés bien voulu lire les deux chapitres de mon
Ms. proscripts a4 Zuric dans D'esperance qu’ils le se-
ront & Berne. Sans doute il n'y a dans toul ce Ms.
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